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This product is equipped with light source of efficiency class E
Ten produkt zawiera źródła światła o klasie efektywności energetycznej E

Light source replaceable by professional service. 
Źródło światła wymienne przez profesjonalny serwis.
Svetelný zdroj vymeniteľný odborným servisom. 
Světelný zdroj je vyměnitelný pouze odborným servisem.

Driver replaceable by professional service. 
Osprzęt sterujący wymienny przez profesjonalny serwis. 
Ovládač vymeniteľný odborným servisom. 
Ovladač je vyměnitelný pouze odborným servisem.

Tento výrobok je vybavený svetelným zdrojom energetickej triedy: E 
Tento produkt je vybaven zdrojem světla třídy účinnosti: E
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By zapamiętać pożądaną barwę światła postępuj według niżej podanych kroków:
1. Włącz lampę za pomocą włącznika ściennego.
2. Przy użyciu włącznika ściennego (włączając i wyłączając lampę) ustaw wybraną barwę światła w przedziale 3000K-4000K-6000K

3. Aby zapamiętać wybraną barwę światła wyłącz lampę na co najmniej 6 sekund. Następnym razem, gdy ją włączysz, lampa
będzie świeciła w wybranej uprzednio barwie światła

To save the selected light temperature, follow the steps below:
1. Turn on the lamp using a wall switch.
2. Select desired light temperature in range of 3000K-4000K-6000K  by using a wall switch (off and on)
3. To save the selected light temperature, turn off the lamp for at least 6 seconds. Next time you turn on the lamp, the light will
have the same temperature as selected before.

Ak chcete uložiť zvolenú farbu svetla, postupujte podľa nasledujúcich krokov:
1. Zapnite svietidlo pomocou nástenného vypínača.
2. Pomocou nástenného vypínača (vypínajúc a zapínajúc) vyberte požadovanú teplotu svetla v rozsahu 3000K-4000K-6000K.
3. Ak chcete uložiť zvolenú farbu svetla, vypnite lampu aspoň na 6 sekúnd. Pri ďalšom zapnutí lampy bude mať svetlo
rovnakú farbu, aká bola zvolená predtým.

Chcete-li uložit zvolenou barvu světla, postupujte podle následujících kroků:
1. Zapněte svítidlo pomocí nástěnného vypínače.
2. Pomocí nástěnného vypínače (vypnuto a zapnuto) zvolte požadovanou teplotu světla v rozsahu 3000K-4000K-6000K
3. Chcete-li zvolenou barvu světla uložit, vypněte lampu alespoň na 6 sekund. Při příštím zapnutí lampy bude mít světlo
stejnou barvu, jaká byla zvolena předtím.

Select desired light temperature by using a wall switch (3000K-4000K-6000K)  
Zmiana barwy światła za pomocą włącznika ściennego (3000K-4000K-6000K) 
Pomocou nástenného vypínača vyberte požadovanú teplotu svetla (3000K-4000K-6000K) 
Pomocí nástěnného vypínače zvolte požadovanou teplotu světla (3000K-4000K-6000K)
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